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Nagyon szegény a kebel, mely nem tud 
örülni az első pacsirta dalán k; az első 
virágnak. Guseck.

Úgy véllem, hogy Piihagoras és New 
(on is poéták voltak a maguk májusán. 
Mert a kit szívvel alkotott a Teremtő, az a 
gyöngyvirág, jázmin, orgona mámoros, po- 
etikus hangulatából ki nem vonhatja magat. 
De a mit az illatnak legbájosabb asszonan- 
ciája meg nem csinál, megcsinálja az: az a 
káprázatos látomány, mely jut a szemnek, 
az a filoméliai térzene, mit a bokrok ki 
fogyhatatlan nótáju, virgoncz troubadourjai 
cselekesznek, a dalos madárkák, különösen 
ha méla, esti alkonyaton megszólalsz epedő 
szerelmi dalodon, kedves csalogány.

Szép vagy Május, szebb annál a ínyt 
hologiai istennőnél, a kinek nevét hordozod. 
Egyik érthetetlensége a poezissal tele antik 
mythologiának, hogy a te fiad M a i a ! a 
kalmárlelkü Merkár lehetett. Te, ki a tavasz 
ébredésének voltál istennője, a ki csupa bü 
báj és hangulat lehettél, a ki bizonynyal 
szebb Venusnál, mint nevelhetted fiadat a 
kalmárok patronusává az istenek antik köz 
társaságában ? És ha fiad így megtagadott, 
bizcnynyal a kedves fiadnak kezéből május 
elsején kivetted kezéből a mérleget és a ki 
kelet fuvalmával poétává kényszeritetted

Nem hiszem, hogy a májún szépségé­
nek bámulatra, csodálatra késztö hátasa

alatt, valami, ha öntudatlan ima is ne je­
lezze a lélek föltétien kapituláczióját. Madách 
szerint a természet egy nagy szív szerel­
métől dobog. És még nem láttam az irodai 
robotnak halállal eljegyzettt betegét, a kinek 
arczára csodálatos metamorphozisként ne 
az élet pírját föstette volna a május hivat­
nia. És Aphrodité Pandemos bizonynyal a 
tiszta, eszményi szerelem istennője lesz 
Aphrodite-Urania, M m  kollegájának neve
napjain, ebben a bűbájos májusban.

*

Micsoda szörnyű anachron'zmus hát, 
hogy egy pár népboldogitó fantaszta az 
emberiség ez egyetlen pocukus napjából ki 
akar fosztani es május elsejét az uj, nép* 
boldogító eszmék vérkeresztelőjevó akarjak 
avatni. A világrend ellen üzennek május 
elsején fiadat, holott csak e napon száll az 
emberek szivébe megnyugvás és enyhület. 
Merő leuyegetésuek ke)1 lenni a dobbal, 
s ppal kürtőit vörös májusnak, mert nem 
lehetnek az emberek oly gonoszok, hogy 
az élet egyetlen magától derült napján 
fegyverkezzenek a megtorlásra. Aztán! böl 
csen megmondotta Cicero, tiogy a vélemé­
nyek elévülnek, de a természet szavát lön 
tartja az isten (De nat. deor. 1. 2. c. 2.) 
Heroslrates iölgyujtván az ephelU9i Arthe 
mis lemlomot, halállal lakott, de a halálnak 
minő halálával kellene meghalnia annak, a 
ki vérrel fertőzné meg a napot, mely a 
poezisé! A soczialis tanok mennyi lenné- 
szolimádul riasztanak el, hogy valami go

nősz közülük a május elsejét használta föl 
hadizenő nápnak.

És beszéljen mást bárki, a vörös má 
jus soha sem lesz egy második Btrtalan- 
éjszaka, mert annyi ekkor a hangulat, hogy 
nem lehet lelketlenül vért ontani. Rettene­
tesen eldurvul az emberiség erkölcsében, 
ha megteszi.

«
Ámbátor szép május a dekadenó áram 

latok nein ismeretlenek Lehet, hogy a te 
langyos hangulatodból az uj socziális áram 
lat ki fog zavarni, de ha a tanok a május 
elseje hangulatának detronizálásával ülné­
nek győzelmi tort, nincs kétségem, hogy 
fog jönni egy uj rajongó kultus, a mely 
május elsejét a poeziznak rtnesanszát prok 
lamálja.

Jövel Balsak barna hölgye, a ki re 
mélsz, maradj soká velünk reményeiddel, 
miglen öszszel szürke hölgyé leszesz, a ki 
csupán emlékezel.

Te mer Lászh.

Az 1895. május ü iki közgyűlés elé 
terjesztett

alispam jeieutéöbol.
A közegészségi állapot a lefolyt idő­

szak két első hónapjában a megye egész 
területén általában kielégítő, sőt a legtöbb 
helyen teljesen kedvező volt, megbetegedés

A J m k i f t i  r i z í j i ,

Bocacció elődei.
— lr ia : h z u n ő y  JJOlu. —

A bocttcció kara elöl ti olasz irodalomban 
kói kiváló beszelytro uiegjeienese alkui korszakul. 
A* «g)ik egy t&merelieu uevu, neviden no, a 
iNuveiiuo szerzője, a ki bar jóval eiOiLe eu a ko- 
*epkuiuak, mégis uhui vnagos es ieuyes szellem 
nemcsak teuyleg előbbre vale az eibeszeles mű­
vészétéi nagy jovojh pályáján, Ue távolioi mar 
kezei is nyújtott bocacciouak. — Csak muiatiaiui 
****** s megelégszik, ha azi elén, egy *zu ele egy 
sruekes eueniei komi egesz kisütő tibeszelesi 
ozo, aue<kUi hogy a szorakozialason kivui más 
c*eija lenue. A pe.dak legjobbuu megvilágítják azi

1.
A róka egy e dbu menve keresztül, egy le- 

nerhordo szamaira! la.aikozoii, a m ijén  ai.aiot 
ü meg soha se laloll, megijedi es elszaladt ; »za 
>adva laluikozik a larkassai es mondja neki, nogy 
Olyan ailaloi laton a melynek nevei se tudja, /t 
laiaas azt mondja: menjünk oda, a te eiueaeU 
beu. Csakugyan újra megloittiiak a szamaiut es 
k* ismereheij aiiai nagyon eidekesnea leiszeu a 
laikasuak. A íoka a »zamattól nevei kerdezie ; 
ho«y hívjak. A szamai azt mondja; Nem jui 
kezembe, de ha Olvasni ludsz, lei vau írva nevem 
** baiuiao patámon. A róka erre azt mondja: Un,

jaj, de áu tudatlan vagyok, bárha nagyon szeret­
nek olvasni tudni. A tarkas ezt mondja : Eagedj 
csak ! en hibátlanul olvasok. A számár mulatja 
neki a palája talpat a bol a patköszegek bellik­
nek látszanak. A tarkas azt mondja : Llehal #n 
sémit sem latok ! A számár válaszolja : jö|j kö­
zelebb! mert a betűk nagyon kicsinyek. A farkas 
hm neki es oly közel jOU, hogy csaknem az or­
rával árié a sarkat. A számár előre kapta a lábát, 
majd nagyot rugóit vele hatra leié, oly erővel, 
hogy a rúgás a tarkast megölte. Akkor a róka 
azi mohdia : aki oiVasui tud az bolond. Nem aka 
rom ragu.mázul a rokAi, de azt hiszem, az előre 
laiia a katasztrófái es a »zakaia mögül előre 
nevetett.

U.
V'olt egy kereskedő, a kit az eg bárha el- 

nézéssel, mégis luiajdouképen egy elmes találmá­
nyért büntetett, hajóján a tengeren tűn (állomá­
nyokból hármas teneku hordókat hozott, a letsö 
es alsó teuekürben pompás bor volt, 8 az egyiz 
lenekürhoz a csap, a másik teuókurbös az a*ua 
nyilas szolgait ; míg a középső teuekürben csak 
úszta viz vuit, s természetesen sem csap, sem 
akna. Mikor a kereskedő szerencsésen eladta ha­
jója terhet es sietve szedte lel horgonyát, hogy 
mielőbb elinduljon kicsad penzevei: egyszerre: 
csak nagy majom termett a hajóhídon • a pénzes 

I erszényt elkapta, (elszaladt vele a nagy arbocx 
1 teiejere. ö n  kinyitotta az erszényt, s egyenként' 
a tengerbe bajigaila az aranyokat, úgy hogy a | 
pénznek mar csak lele volt meg, akkor leejtette 
az erszényt az arbóczta hosszában. így a keres-, 
kedő nem nyert többet, miül a mennyi illette őt. 
Csakugyan a mi a kereskedőt illeti, estei az igaz-'

aág világosén ki van szolgáltatva, de hát a vevők, 
a kiknea c-ak a tiszta víz juioit, mit szólnak 
ehhez ?

Hl.
Egy rabló gyónt es azt mondja a gyóntató 

barátnak; Atyám 1 én lopni szándékoztam, es 
pedig 100 arauy Irtot, de a szekrény üres voh, 
eu lehat nem vetkeztem. A barat azt moudja 
neki ellenkezőleg a szándék éppen annyi, unnina 
tényleg elloptad volna a 100 triót. A gyónó meg­
zavarva azt kérdi : Az istenre kérlek, most mar 
mit tegyek ? A b a rá t: nem oidózhatlak lel addig 
a búu su ya aioi, míg vissza nem adod. bztve- 
seu, monda a másik, de kinek ? Nekem 1 moud 
a barat, az én kóuyOradomauyatm szamára. A 
rabló megígérte ezt és elment. — Masuap reggel 
azonban újra vissza jött s beszélgetés kOzbeu 
előhozza, hvgy egy nagy pojkat kapuit, melyet 
gyóutaiOjának szándékozik adut ajándékba. A ba­
rát nagyon szívesen iogadia és élőre megköszön le. 
Az ember ennent, bánéin von esze a uem küldte 
el a pulykát, harmadnap újra meglátogatja a 
barátot es pedig nagy óróunnei rohanva be bozza. 
Hál a pulykát miért nem küldöd tuar ? kérdi a 
barát. Ue  hiszen te magad is tudod, hogy eu n e ­
kem komoly szándékom volt elküldeni, az  igaz, 
moud a barat. Es megae kaptad? Meinl hjuye 
pedig eu azt hiszem, hogy a szándék itt te epeu 
annyi, mintha mar a konyhádon volna. A szerei­
met keildlekepeu rajzolja ; nevetséges es szomorú 
rnodon. A uevetseges rajzban megtartja a tabh- 
aux hagyományos m odorai: a ieitekeny térj, a 
kit a szeretők kijatszauak, a ki saját uyomoruaa- 
áuak oka.
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kevés fordult elő és a gyógykezelés tárgyát egyes helyeken ragályos betegségek, igy megnyitott királylaki állami iskola elhelye- 
képezett bajok is nagyobb részben kedve- szórványosan lépfene és sertéseknél orbáncz, zésére emelendő uj iskolaház ügyében fel— 
zően folytak le; november hónapban a meg- pota kielégítő volt; fordultak ugyan elő terjesztés tétetett.
betegülések és ezekkel arányosan a sulyo- de a kellő szigor és szakértelemmel alkal Muraköz iskoláit első sorban eltoló
sabb kóresetek száma is szaporodott s kü mázott óvrendszabályok folytán azok meg- Csáktornyái állami tanitóképezdének épülete
lönösen gyermekek közt a fertőző bántál- szűntek. is kibővittetett ezen időszakban, s kilátás
maknak különféle nemei, habár csak szór- Van szerencsém Zalavárm^gye népok van arra, hogy Összes növendékeink mielőbb 
ványosan, de minden vidéken mutatkoztak, tatásügyének állapotáról a következőket elő- benlakók lehelvén, a köztartás s családias 
deczemberben pedig a közegészségi állapot terjeszteni. nevelés áldásában egyaránt részesülhessenek,
a megye különböző részein egymástól igen A polgári halóság által a legutolsó Az összes tanintézetekben 6 6 6 j  tante 
elütő képet mutatott; egyes helyeken jó, statistikai munkálatokhoz 74128 tanköteles rém van.
másutt kielégilő, néhol pedig teljesen kedve- gyüjtetett be A megye tanítóinak száma 6 6 8 , kk
zőtlen le tt; a gyakran változó és hirtelen Van szerencsém jelenteni, hogy a vár- közül állami jellegű iskolánál működik 45, 
nagy hőfokingadozással járt időjárás a meg- megye nópoklatási tanintézeteit a legutolsó községinél 191, felekezetinél 432. 
belegedések számát majd mindenütt emelte statisztikai munkálat értelmében 63.414 tan Ezen időszak egyik legfontosabb tan- 
A felmerült különféle kórnemek közt külö köteles látogatta. — És pedig járt: ügyi eseményét képezi az 1893. évi XXVI.
nősen a légzŐ3 zervi bántalmak észleltettek Elemi iskolába 24902 fiú 23058 leány t ez. keretében nyerhető államsegélyek ügye.
legnagyobb számban, melyekhez több vidé- Az ált. ism. iskolába 4414 > 6039 » E czélból a vármegye háromszáz forintnyi
ken az influenza is csatlakozott. Ezen álla- Iparos tan. iskolába 1093 * — * javadalommal nem bíró iskoláinak, illetve a
pót a kedvezőtlen időjárás befolyása alatt | Alsófoku keresk isk. 117 * — » létező javadalmat négyszáz írtig kiegésziten
eltartott márcziusig, a midőn a megbetegü Felső népiskolába 50 » 83 * óhajtó iskolafentartóknak összes megfelelő
lések száma apadt s a közegészségi állapot Polgári iskolába 694 » 255 * okmányai felterjesztettek. Ugyanezen alka-
javult, úgy, hogy ez a megye nagyobb ré- Középkeresk iskolába 163 » — » lomból irányoztatott Mmister ur figyelme a
szében már teljesen kielégítő lett, egyes Középiskolába 546 » — > 1 legmostohább földrajzi viszonyok közt csat­
vidékeken azonban még mindig nem volt Az iskolázók vallásuk sze i n t : lakozva iskolázó több, apró s szegény köz­
kedvezőnek mondható. Róm kalh 5 7 9 3 0  »égre oly czélbpl, hogy a fennebb idézett

Az influenza, daczára nagy kiterjedő öö r kejeti 3  törvénczikk alapján, önálló iskola felállításé-
sének általában enyhe lefolyással birt. A Ev. ref~ 1571 hoz kapjanak államsegélyt. Épp igy kiter-
fentebb emlitett kórnemeken kívül említésre Ágostai* ev 1193 jeszkedett a közigazgatási b izo ttság a iu l-
méltó számban észlelteitek váltólázak és Izraelita 2712 tömött iskolák uj tanítói állásainak állam-
csúzok. Unitárius 5  segélyeire is.

Bejelentem tővábbá, hogy a megyei . iskolázók anvanvelvük szerint- Jelentékeny fejlődéinek indult a vár­
tiszti főorvos ur előterjesztésére a megye- AZ ,SK0̂ Z0R anyanyelvűk szerint. megyei kÍHdedvéde,em Ugye ig
beli szegényeknek gyógysavóvali kezelése Magyar Már az elmúlt nyáron harminc* nyári
czéljából 300 irtot utalványoztam; a meg- H gyermekmenedékház nyittatott meg. Ezek­
rendelt szer deczemberben megérkezvén, az ooqÜ ben’ va,amint a tizenhatig szaporodott kis
a járási- és körorvosok közt kiosztatott. Ve?xd . 2296 dedovodában én két állandó gyermekmene

A trahomában szenvedők gyógykeze- ^ kk*P a tényleg iskolázók száma az dékbázban 3065 kisded nyert gondozást, 
lése az illető körorvosokon kívül, egy állami J?*®,®ó1e,öltl tanév^ez kéPesl 1446 noven" Újabban iámét két állami állandó me 
költségen kiküldött járványorvos és az alsó- dekkel szaporodott. nedékház nyittatott Hodosánban éa G áui-
domborui községi orvos által teljesittetik ; A zalavárraegyei tankerule ben van 416 Cl,án E köZaégi jellegű Urává-Vásárhelyen
a betegek száma a legutóbbi időben tekin- e,emi ,skola' n^Y  felsőnépiskola, nyoIcz( A menedékházak vezetésére alkalmas 
télyes apadást mutat. A védhimlő oltás a po gár! ,skoIa» kél kozépkereskedelmi is- egyének k ép zésé re  hathónapos és hathe- 
mult évben 39 oltási körben 37 orvos által ko*a- A lan. ° ^ zok dsófokü kere8" tea tanfolyamok tartattak Zala-Eger.zegen
teljesítetett. ked? “ ' ,skolába“ éí! ,hf] ‘Pa!o s . tanoncz- Nagy-Kanizsán é. Csáktornyán. * 8 ’

Bonczvizsgálat teljesittetett összesen 58 ,skol*b“  " yer"ek ° klatást’ Az 'Paro" s®‘ a  perlaki kisdedóvod/ uj épOletére a 
esetben. 34-szer törvényszéki megbízatás «édak részére /.ala-Egerszegeo szervezteletl p4|yázaf már kiiratott. P
to'ytáD hnszonnégyszer pedig rendőri te - szakr? £ ta''S z o n á tá ib a n  keresztül vitetett A törvényhatósági közutak fejlődésében 
k 'ntétből. usszes mozzanataiban,keresztül vitetett örvende,es haladás mutatkozik.

Külső hullaszemle rendőri szempontból a z alsó-Iendvat polgári fiúiskola államosítása. A 1894 é előirányzott fed*nv»u- 
volt 38; súlyos sértés bejelentetett 22. Mm.szler ur az uj .skolaépület telkének szállltT 9, hid,pUé" és f i a r t L ,  .  egféb 

Öngyilkosságot 28 egyén követett el. ^m érése. a f 8. ko .* munkálatok kivétel nélkül befejeatettek*^-
Véletlen szerencsétlenség általi halálnak Ü T  ?‘ ^  ZP° 15358 prizma tedanyag az utib.zottság.’tag 

29 egyén esett áldozatul. építészt küldött ki urak közreműködés mellett átvétetvén az
A h . ™  biz,állítok « » .-  ^  * T t a f i S S

--------- .T, város nőnevelése érdekében fontos feladatok . , ,  e anYH8  tí aszná ásánál az előző
betöltésére leend hivatva. -  Ugyancsak a * kbe“ taPrtSZt“U azon hiány, h ogy  a fed- 

IV* Csáktornyái képviselőtestület s iskolaszék az ‘‘̂ ag /  a maztatlk ott, a hol
Mark király az egész éjszakát egy fa galya ottani polgári fiúiskola állam os tása érdé a ™ VH dn, . s z . *D/ a mu 1 évben

közt tölté, csak azért, hogy télién kapja a telesé- mében is felterjesztést intézett a közoktatás- má v® 1 °  \  íe,tUn°
gét, ki öt a vadászaton távol lenni hívón, a fa vi m ;nietprinmhrw A légrádt Dráva szakasz árterületében
alatt adott légyottot kisebbik urának T r i a  t á n  , ... . . . . levő Irdak a huzamos árvizek által veszélv-
lovagnak. De Tristán lovag észreveszi a ta ága Eldöntés alatt áll a tapolczai gazdasági j)6|| foroí.tak 8 c l . . ,
közt leselkedő hiiestárs árnyékát és már távolról szakfolyam mal bővített felsőnépiskolának , . .f  , , pénzáldozatok
jelek által jelzi a veszélyt a közelgő királynénak polgári iskolává átalakítási Ügye. u . egm eutnetok.
Isueltnek. Tettetett haraggal togadják egymást. A keszthelyi felső leányiskola helyébe, Badacsonyban a hegytetéjóre vezető 
Ildomtalan vagy lovag! azért adtam találkát, á iiitandx noiflári iP6 nviskoto iií?ve iq való tourlrtU ut kiépíttetett. A Badacsony—rév
b o h em ed b e  mondjam vádjaimat. A lovag véd, g f f 1 ameT v Í b ln  Mmi zter ur fü,öP - * á° kai v-czinális közút kiépítéséremagát, hogy hamisan vádolták. — Semmit sem suiasnaK mami, amennyinen iviintszier ur vn . i._i ■ * A , ,
mondtam, se nem tettem a te jó hírneved ellen, elfogadta a város lárulmányait, ?  h 7  é/ dekU va8UtV0Uttl
de mert te akarod engedelmeskedem és távol A Mura-Szent-Kereszten tervezett uj ,éplése téuyleg megkezdetett, 
tartományokba költözöm el, bevógezui bús élete- állami iskola helyiségére vonatkozó összes . , őzkf záu 270 van üzemben, melyek
r.!',' r t  ,k:r4lí P 2r « / Önn Z i t  maszaki adatok a szóbanforgö ingatlanok kozUl * c ‘eiolyt időszak alatt "ilárdaigi
lirma, WMiíi er|8ké«illeiekMtö í tl klzd! a lova* megvétele, esetleg két tanterem és két tanító pr vétatBU 47' “ «8«enalétetett 206.
nyergeltetnt. Hanem a király ia összegyűjtötte az lakás kibérlésének elrendelése czéljából fel- ivozgazdaaági viszonyainkat illetőleg a 
ország báróit, hogy annál ünnepélyesebben hiv- j terjesztetett. következőket vau szerencsém jelenteni,
hassa tel unokaöescsót utazási terve elejtésére,! Nögy-Felu Szent Ilona, Nyirvölgy, Mura A vetések, termények és gyümölcsök 

" ““**pfcrano»ol,a- ho*» kér'e «! Szerdahely és Mura Csány községek állami jelenlegi állása nem a legkedvezőbb, mert
A legeredetibb tulajdonsága elbeszélésein, iskoláinak ügye folyamatban van h későt hóolvadás és a nagy esőzések miatt

bősei történelmi egyénisége. Az egyenitósre való Az alsó domborui leánytanköteleseknek fülázott földekhez hozzáférni nem lehetett, 
visszatérés — a mi a renaisaance tökinosót ké- szerzetes nőkre bizatása, a fiuk számára s igy a tavaszi gazdasági munkák csak

* megtörtént dolgok pedjg állami iskola állításának ügye további most vannak folyamatban; bor, valamint
lz * en* eldöntés czéljából Miniszter úrhoz terjeszte- gabona eladásra igen csekély mértékben

felt fel- I áll a lakosság rendelkezésére, egyedüli jÖve-
A Stájerország közvetlen közelségében'delmi és kereseti forrásának ezen időszak-
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ban a m»rha értékesítés és kereskedés mond-j §zdi év ilStti hírek (a M. K. 1790-iki is kiterjesztette az egylet figyelmét s több tó te*
. tx a mely azonban a hosszas tél folytán számából.) Egy érdemes Hazafinak Vátz- nyészállatot helyeseit el az alkalmas )pontokon, 
előidézett takarmány liiáuy valamint a n»gy ról adott t u d ó s s á  ezerint, parancsolatot Ü  mar aT T d íl
áradások miatt, a melyek a legelőket h^te- vett az elmúlt hónapnak vége felé, Pesten nehézségein túl van s hovatovább nagyobb l a­
ken keresztül teljesen elborítva tartották, a T. T. P. P. Piaristák Provintzialissa, hogy tással lesz a vidék kipusztult szöleinek helyre­
szintén pang. a Vátzon néha napján virágzott, de II-dik állítására. .

A vármegye lakossága nagyobb részt József Tsászár által kaszárnyává változtatott _
földmivelőkből állván, a múlt évi alig kö- Theresianum Collegiumot, hivatalokat jól
zepes gabona-és rósz bortermelés, valamint értő mesteremberek által vizsgáltassa meg, C S A R N O K '
ezen czikkek állandó alacsony árai követ* ’s minnél előbb tegyen jelentést felölte; 
keztében nem kedvező helyzetben van. mennyi költség kívántatik annak tökéletes

A személy- és vagyoubiztouság erő- helyreállítására, hogy még a jövő Nov Román népdal,
szakos módon megzavarva nem lett, s a első napjáig elkészittettessen a belé szállít*
közbiztonság általában megnyugtató volt. tandó Nemes ifjúság számára. Hasonlóképen Elindula az én uram,

A vármegye törzsvagyona áll részint H Nyitrai, Szentaunai, Trentséni ’s más el Mert Baszterczén nagy vás&r van,
földtehermentesitési * és takarékpénztári-, romlott Convictusok is vissza fognak állít — Mér régóla az a baja —
részint pedig magán kötvényekben elkelye- tatui elöbbeni helyekre. Tanult jó lelkű a* jószágot hozzon haza.
zett 12.667 frt 05 kr. tőke és ezután be- okos Elől járóknak szorgalmatos vigyázá9 uk Széles szarvú ökröket
folyandó 150 frt kamat követelésből, mely | alatt sok gonoszoknak elhéritói lehetnek a’ KU borjuvaUehenet, ’
kamattal együtt a vármegyei törzsvagyon'Convictusok, mellyekuek ki vágynak téve, Anyajuhot, kezes bárányt,
tőke állaga folyó évi márczius hó végével a jobbára tsak magokra hagyott Ifjak ; kik Hol mi mást, meg fényes csákányt.
12.817 frt 5 krt tett ki. mivel a Világ szemfényvesztő piatzának

Kelt Zala-Egerszegen, 1895. ápr 19 legsikamlóbb útját járják, nem tsuda, ha Ha elment is akármerre,
T?' n Vezér ’s gyámol nélkül gyakran megtánto |;e ft Tö,gJ re» V8gy 8 hegy™' ,

CsertA& Karoly S. k. , . lénéseket tesznek -  nanvot ,lyen bArf ny‘* ^  nem bégel’ZaiaT,rmegy alispánja. r0d,lftk ’ hibás lépéseket p e n M  nagyot Takaros kis feleséget,
18 esnek. — Sok esztendőktől fogva ez az Karcsut is, meg deli szépet, —

* -  —■ — -  örvendetesebb fársáng Hazánkban, azt Írja Nem talál biz egyet sem.
K ü  1 Ö 11 f é  1 Ó k . nekünk egy utazó Hazafi A’ Vármegyék ____

________  gyűléseiben a Tiszta Magyar nyelven kívül
„ semmi más idegen nyelvet nem lehet vala w- i

6 '6< gestitics inniur Csáktornyáról noi hallani 8Ől< H tigzta Tót Vármegyékről az Ml lenne b
hó 29*én Bécsbe utazott, ahonnan e hó jratjk> hogy azt Ígérték volna, hogy esztendő M . , ,.i
3-án érkezett vissza za'a-újvári kastélyába aja^  miudüyájan megtanulhatnának ma- Ua nem irthatnálak

(glőléptetések. Vidékünk szülöttjei közül gyaruj ha a’ közönséges dolgoknak follya- Ha úgy néha napján
a király O Felsége Molnár Dezső közös- majj0k anyanyelven találna lenni. — Isznak Nem lehetnék nálad?
hadseregbeli főhadnagyot kapitánynyá és örvell(jeznek a mi Hazánkfiai mind a 2
Fehér Dénes közöshadseregbeli hadnagyot, Magyar HazAbán Erdélyben Gróf Toratz- Mi lenne belőlem,
főhadnagygyá nevezte ki. kay Sigmond ur igen frissen v«la Pál nap- Ha8 nem élesedném  ’

§*• Qizsicska pálmán kir tanácsos tan* jAn nHgy vendégséget tarta és vigadnak Szemeid tüzénói ?
felügyelő május 2-án a délutáni vonattal va]aj azonban a nevezet Grófnak hirtelen
Csáktornyára érkezett, hogy itt a polgá'i nyavalyája érkezett, másnap már halva Mi lenne belőlem,
iskolák megindított államosításának ügyét vaja - mely halálról várjuk a bővebb tudó Messze idegenbe,
és a már szeptemberben megnyitandó pol- gjtAg|. Erdélyből, ugyanazon Levélben azt Mx,ö|e<̂  “ árbelien
gári leányiskola tanerőinek munkakörét az jrj£k hogy itt a Német köntöst mindnyá- Mértfölde re ve ve
iskolaszék elnökével s a polgári f ic k ó in  jan elbányták. M| ,ennfl b#lölem
igazgatójával megtárgyalja Több felvidéki g ifop tt hulla. Az április 4-én Légrád* Hogyha már nem’volna,
állami iskola érdekében értekezett a járási n^j vizbefult Nesztics Iván muravidi arany Ki rőgöa utamra
főszolgabiró úrral. — Az összes népoktatási m0H(y g ut — kinek szerencsétlen esetét Virágokat szórna ?
tanintézetek igazgatóival pedig a m Ueuáris akkorib n lapunkban megírtuk, — április
kiállításra való részvétel körülményeit be 28-án a gyelekoveczi határban kifogták a JJi lenne belőlem,
szélte meg. Örömmel értesülünk még arról mojuArok és 30-án szülői jelenlétében a uram Teremem !* ’
is, hogy minister ur Mura-Szent Keresztre jégrAdj rk temetőben helyezték örök nyu Mi ieone belőlem,
állami iskolát engedélyezett, mely már ez ga|omra> Ha te nem szeretnél.
évi szeptember hóban két tanerővel fog fliM oids. Fink János, gróf Festetics H ra b o v s z k y  Lajon.
megnyittatni. Kir. tanfelügyelő ur innen j end uyug állatorvosa élete 78-ik évében,
Ötridó e Ráczkanizsa felé vette útját. végelgyengülés következtében folyó hó 2-án

Qsáktoraya városa múlt hó 27 én tartott j0hhlétre szenderült A boldogultnak teteme 
közgyűlésén a többek közt elhatározta hogy e j1(j 4 .^,, délután 4  órakor tétettek a hely Török legenda,
milleniumi műre, melyet „Zalavármegye és be|j gjrkertbe örök nyugalomra. A boldo- __ K n o r tz  KLórolytól. —
városai* czim alatt Hoffmanu Mór és Halis gUjta  ̂ 7  gyermeke és 8  unokája 9 Íratja. —
István szerkesztenek, a 40 irtot s z a v a z  Áldás £g béke hamvaira 1 Sok, sok ezer évvel ezelőtt egy basát,
meg mint s e g é l y ö s s z e g e t .  A szám- m w o /is .  Vizkeleti Vizkelety Imre nyug. Könnyes, komor álmok éjjel íölriaszták.
vizsgáló bizottság jelentését elfogadta a köz- ® • tanácsos, a délmagyarországi tör- . .
gyűlés .  a Hzükaége, felmentéseket megadta régéjzeli’ ,mlzeum"egylet tisztelet- g - f t j  * *  * « £  J j- j.i l.
de utasította az elöljáróságot, hogy ezennel ^  ^  Qrgz történelmi társulat rendes tagja,
szigorúan tartsa magát a költségvetés m^g* f ’ évi á p r i , Í8 hó 2ft. én déiutAn 2  órakor, g azófa a pft8a h a l 6  porAt g2erte,
állapított tételeihez s azoktól semmi esetre beteg8̂ g és a halotti szentségek ájta- Nyugoira, keletre a saél elseperte.
ne térjen el, ellenben tervezetet nyújtson be ^  fölvétele után. életének 76 ik évében
a következő gyűlésnek, melynek alapján a pA ^  e|hunyt A megboldogult a horvát* Hírének, fényének ma más nyoma nineaen,
különböző adósságok törlesztése megva'ó orHzAgi hánok, Csáktornyán a Zrínyiek le. Mint az oszlopirás : .Csak Allah az Isten*
eitható legyen. festésével foglalkozott s ebből a czélból ta- ___

é  S!omuidsa£bOl. A varazsdi lóverseny, . huzamosabb ideig tartózkodott Csák “  
melyhez tudvalevőleg Salvator Lrpót kir. lo An  ̂ ah0l a Szent Ferencziek vendége Felelős szerkesztő:
herczeg, Blanca kir. herczegasszony és Bo* Áldás poraira 1
urban Beatrix herczegkisasszony is eljött, a  m u ra szo m b a ti gazdas&Ki üók- M A R G I T A I  J Ó Z S E F ,
közbejött esőzés miatt nem volt megtartható. eg y ie tn e k  a múlt évben összesen 509 tagja
A varazsdi polgárság este fényes fáklyás * volt| tehAt az előző évhez képest szép haladás ------
"“ « » >  •  ;»■ b . .a V i Pir. « •  . .  w »
teletére, u tinna pedig v á c s o t ^ a  , •. ® g egy|e, nmogalá.ftl; n.veiete»en a
melyben a környék horvát arisztokratái, a »ü|6'nf4,e galdaa4gj kérdésekben eürün tordullak FISCHEL FÜLÖP (8TBAUSZ SÁNDOR)
helyőrség főbb tisztjei és a polgárok kivá- lanAcSórt. A mostohább vidékek .mjFb8^ ü” 
lóbbjai Í3  résztvettek. A varazsdi helyi lap mAnyAnak gyarapítására két Pinc*8UI b,*ét b®‘

lent^meg a , k , , ° m M 1  d Í " “ 8 kÍá" Ítá8ban t t ^ k l v í l l á b b
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XII. tečaj Vu tlakovcu, 1895 5. majusa. Broj 18.

8 uradnikom moči j« svaki dan 
fo ro riti med 11 i 12 varom. — 
Svs pošiljka tičuče se sadržajano- 
viaah, naj se pošiljaj a na im« 
■ a r f l t a i  J o ž e f*  urednika va 

Čakovec.

1» d a te l j  s t r  o :
f t^ ila ra  Finebal Filipova kam m

pred pl ata i obsnans pošiljajo.

I* red p >at n *  e* n a  fe  j
Na celo leto . . .  4 írt 
Na pol leta . . . S fn 
Na četvert leta . . 1 ht

Pojedini breji koltafa 10 te.

Obsnans ss polet r*fodbs |  fcj
računaj n

u a h o rv á tik o r t I m au jarsk o m  Je z ik a  izlazeéi d ru žtv en l znaiiNtveui i p ov aélfiv l Mat za pnk. 
|T T if l .y d  » p ra lc i» tlia d L a a a . J o d L e n ^ r s i t  i  t o :  v u  B^rgOcu . nodL elj-u ..

Službeni glasnik: „Me^jimurskoga podpomagajuőega činovničkoga druživa* 1 „Čakovečke Sparkasse'*, „Medjimurske sparkasse“. i t. d.

H r a n a .

Jestvene regule

I dobrih hranitbena sredstva samo 
ondo odgovarjam svojoj odredbi, ako je 
prema okoluostim umöstno odabjramo, te 
za jestveno vrérae red držimo.

Kak je škodljivo, čustvo glada nezado­
voljni, ravno je Uk neumčstno želudac s 
jelom preterfliti.

U  jelű nasléduimo promjenu, ar télesni 
ustroj Covéka na uživanje mesa i rastlinah 
upuóuje Né je anda umestno izključivo 
mesom ili srastlinami se braniti.

U  jelű tréba red držati. Na koliko 
je moguče, svaki dan u isto vréme jedimo 
Détetu je četiri put na dan potrébco jesti 
zaradi razvijanja télesnoga i brzog probav 
ljanja, ali med ovim po poldne južina 
morebit od k »mad kruha. Trikratno jelo na 
dan dovoljno je svakom zdravomu čovtku

Nejedim > prije, dok nam se prvašnje 
jelo né je probavilo, ar to probavne ustroje 
utrudi, te moremo lebko zbetežati

Posle jela neprimajmo se namah posla 
déla, te si nelegujmo taki po jelu, nego 
počekajmo 1 - 2  ure, dok seje probava na- 
pred pomeknula.

Ako smo utrudjeni, te osobito ako se 
znojimo, ne pijmo žurno i mnogo mrzle 
vode P gibel no je zadržavati naravske 
potréboée, kője ?u posledice probavljanju ; 
tak naročito potreboču puščanja vode.

Umérenost.
U  jelű i pÜu budemo uméreni. Umö 

reno je življanje potrébito za uzdržanje 
zdravja. Uméreno iivlenje prodoži nam 
broj ljetah, neumérenost nas u grob spravlja.

Žganica, vino i svako alkolno pitje 
neuméreno uživajuči do livinčeta ponižuje 
čovčka.

Pijanec je vreden rugla.
Pijanstvo ne samo da sramotu na naša, 

nego i zdravje prčkom m o  u pogibelj stavlja. 
I ne samoMa télesne ustroje uništuje podko- 
pavSi zdravje, dapare i ualudosti more do­
vesti prije vremena smrt, nego i familjarno 
blago i položaj more unidtiti.

Novi vozui red.
Prvoga maju:a stupil je vu krépost na 

vsih prugah (štrekah) kr. raagy. orsačkib 
željezuicah novi vozui red, iz kojega dajemo 
na zuauje sljedeče :

Na prugi B u d  i na p e S t-Z a g r e b- 
F i o m a : Pri osobuom cugu, koji je do 1 
majuéa po voznora reda polazil iz Budimpešte 
vu Fiumu ob 8. vuri 50 miaut na večer, 
bude od 1. rnajuža polazil ob 8. vuri 30 mi­
nut ua večer, dokida se izmedju Budimpešte 
i Novog Dorabovara uporaba voznih kartah 
za susedui promet. Od 1. juniu*a znova se 
stavlja vu promet lokalni osobui cug izmedju 
Fiume i Fuž nah, koji bude občil simo po

svetkih i nedeljah.[Iz Fiume bude iflel ob 2 
vure po poldan, i dojde vu Fužine ob 4. vuri 
4 miuute po poldan, — povračal se iz Fužinah 
ob 7. vuri 53 minite ua večer i dojde vu 
Fiumu ob 9 vuri 39 minutah na večer.

N i piugah Z a g r e b-C a k o v e c i 
Ž a b o  k K r a p i n a : Do vezda iz Čakovca 
ob 6 vuri 50 minut vu jutro vu Zagreb 
polazeci cug, odhadjal bude odonud, imajuči 
izravuu svezu s brziro. vlakom (Snel cugom) 
iz Prager8koga, več ob 4 vuri 49 minut vu 
jutro ter dospeti vu Zagreb ua orsački bau- 
hof ob 10. vuri 54 minut pred poldau.
— Jutrešuji cugi, koji su laui občili izmedju 
Zapretiča i Zaboka-Krapiue ter su imeli pri­
ključek vu Zaprešiču k cugom juftue željeznice 
vu Zagreb i Zidauimost i odonud, postavil se 
je I. majuša opet vu promet. Iz Zaboka 
budu ti cugi išli ob 6. vuri 18 minut vu 
jutro i dojdu vuZapreŠičob 7 vuri 12 miaut,
— a iz Zapreiiča vu 8. vuri 25 miuut vu 
lutro i stigne vu Zabok ob 9 vuri 23 minut 
vu jutra. Kakti priključek ua ov potouji cug, 
išel bu iz Zaboka na mesto ouga ob 7. vuri 
11 minut, novi cug ob 9 vuri 33 minute vu 
jutro i dojde vu Krapinu ob 10. vuri 17 
miuut.

Zvun toga ,&el bude iz Čakovca ob 6 
vuri 15 miuut vu jutro kakti priključek budim* 
peštauskom cugu južne ieijesuice novi cug 
vu Novimarov i dojde tam ob 7 vuri 37 
miuut va jutro N* dalje budu iz Varaždina 
išli ob 12. vuri 15 miuut vuoči i ob 5. vuri 
15 miuut vu jutro novi cugi vu Čakovec ter

Z A B A V A .

Sve dojde jedan krat nasvietlo.
Goipodio plebanuš F. iz L. našel je 

jedne nedelje u svojem evaugeliumu cedulicu, 
na kojoj je bilo sljedeče napisano: »Včera, 
u subotu na večer, dne 9-a augustuša 1851. 
okolo 10-e ure, bil sem ja podpisaui po 
krčmaru Hajucu i kovaču Bergmanu blizu 
jezera napadnut, umoreu i porobljen. Moje 
mrtvo tielo su ubojice u jezerisče bitni. 
Prosim velečastnoga gospodiua plebanuSa, da 
bi za moju duSu izmoliti jedan otac naš i 
zdravu Mariju." Ivan Šubert.

Šuberta je u L. poznalo svako diete, on 
je bil kramar, živet je u glavuom varala, a 
dohadjal je više krat svojimi í>katulami po 
selih okolo i prodaval sobom doueSeuu robu. 
Drugač je bil reden i dosta dobro stoječi 
čoviek. JoS včera je po selih svojom robom 
trguval, u krčmi večoral i kesno na večer se 
o varas svomu domu povrnul.

Potlamkam bi gospodia plebanu* dugo 
ovu cedulicu i njezinu skrovnost bil premis* 
lava), bez da bi ju bil mogel prerazmeti, 
odputi se drugi dan k poglavarstvu za da 
onde tu ctdulu poktže i načelnika na dalnje 
korake napuli* Ali tko opiše njegovo začudje*

nje, kad je u uredu cedulicu iz knjige van vzel 
i pokazati hotel te odmotavši ju, videl, da je 
posve biela i nikaj na njoj napisano. Kakti, 
okamenjen je tu stal, te si zagouetku nije 
znal razrieSiti.

•Njim se valjda sanjalogospodin plebanus" 
— veli mu sad načelnik.

„Nije, gospon načelnik" — odgovori 
plebanui — „ono, kaj sem njim malo prije 
povedal, je od rieči do rieči stalo na ceduli."

Načelnik zamukne; on je gospodiua 
plebanuša kakti vrlo pametuoga i trieznoga 
čovieaa več više godinah poznal. Na stvari 
anda nekaj mora biti, akoprem je cielo bilo 
zagonetka. On se anda dospomene sa pleba- 
□a em, kaj je sad za črniti. Odlučili su o 
posve tiho biti i potajno izvedjivati.

Odmah poslie toga bil je jedan čoviek, 
ra  kojeg se je bilo moči zanesti, u varaš 
poslan, ov je imal zezvedati, jeli je kráraar 
proSle subote domov došel. Poslani je jod iste 
noč» se domov povrnul i povedal, da Šubert 
do sad joi nije domov došel, a njegovi su za 
njega u velikoj skrbi.

Sad je načelnik zaključil, da duže uesme 
mučati# več je Budu prijavu napravil.

Na tu prijavu su bili odmah krčmar 
Hajnoe i kovač Bergmam prijeti i u rešt 
odpeljani. Njihove koče su bile odmah preiz, 
kane, ali našlo se nije nikaj čim bi potvor- 
bila opravdaua* Isto tak se pola g vsega Iskanja

u jezerišču nije mog o mrtvo tielo Hubertova 
najti. Ve se je mislilo da je ciela stvar izo 
miljena te su več i zatvorene sumujivce kote« 
iz rešta zpustiti. Kad na jeian krat d vi 
ribari mrtvo tielo Hubertovo a jezeriščn uajdui 
k<>je je ua glavi izbllja imalo dvie ran j . Sad 
več nije bilo dvojbe, da Šubert bil umorjen.

U lievoj ruki mrtvoga, koja je bilo 
grčevito u laku stisuuta, su našli jeden gumb. 
Poslie kako jesudbeua iztraga tekla, pronašlo 
se je, da gumb ne samo da je gumbom na 
krčmarovera kaputa slič&n, več dapače da i 
ua istem kaputu bad jedan fali. Krčmar 
Hajuce, kad je zpazil gumba, ves se je zgu­
bil, tar je priznal sióéin. Kovaču Bergmanu 
sad uiti njegovo tajenje nikaj nije basnllo te ru 
ubodva dobili za to zasluženu kaitigu.

Ali kak je ona cedulja dolla u gospoua 
plebnuša knjigu, najprije pisana, a poslie čisti 
bieli papir?

To se je ovak dogodilo :
Na farofu, pri gospouu plebauušu je 

živel jedan njegov siromašni rodjak imenom 
Lovreuc, koj je svakovrstue domače posle 
vršaval. On je pnje bil bodil u dijačke 
škole, ali je bil mešto ueodlučan strašljivi« 
Ov mladi čoviek je pri iztragi pripovedal 
sliedeča u zapisuik:

„On isti večer, kad je Šubert,bil umor­
jen, Je Lovrenc tajno i bez dozvole gospodiua 
plebanuša farof ustavil, te je ua marói, bc



áojda tam ob 13. vuri 43 minute vuoéi od- 
oosüo ob 5. vari 43 minute vu jutro i imali 
budu ondi piikljuCek na brzi i osobni vlak 
/áDe\ j person cug) ju'ne željeznice vu Pra­
gersko (Pragerhof).

Iz Čakovca občil bude ob 1. vuri 30 
ojinut vu noči, uz priključak na ánel cug 
juine željeznice iz Budimpešte, takaj novi cug 
vu Varaždin i dohadjal bude onamo ob 2 
vure 4 minut vnoči.

Napokon bude od 1. juniuša izmedju 
Zapreliča i Zabok-Krapinske Toplice i Kra­
pine občil novi cug. Odlazek iz Krapine ob
10. vuri 5T minut pred poldaD, iz Zaboka 
ob 11. vari 50 minut prek poldan, dolazek 
vu Zaprešič ob 12. vuri 54 minut popoldan, 
gde imade priključak na cug jnžne željeznice 
iz Zagreba vu Zidaniraost. Na povračku po­
lazi ovaj cug iz Zaprefliča uz priklju ek 
zagrebečkom cugu južne železnice ob l.vuri 
40 minut po poldan, iz Ziboka ob 2. vure
48 minut po poldan ter stiže vu Krapinu
ob 3 vuii 32 minute po poldan.

Na žtrekab Z a g r e b-B  r o d i  8 u u ja. 
D o b e r 1 i n : Izmed Zagreba i Doberlina i 
obratno občiti če novi teretni (last) cug, koji 
bude vozil i oaobe. Ovaj bu cug iáéi iz d> iavnoga 
bánból* vu Zagrebu, uz priključek na budim* 
peštanski duel cug, ob 11. vuri 24 minut 
vuoči, a iz Sünje uz priklju« ak na br«»dski 
cugi ob 4. vuri 25 minut vu jutro, ter dojde 
vu Bobe rlin ob 6. vuri 20 min. vu jutro,
gde bude imel priključek vu Banjaluku. Iz
Doberliua povrača se cug uz priključek cugu 
iz Banjaluke, ob 9 vuri 20 min. na večer, 
i stile vu Suuju ob 11. vuri 12 mm. vn<>. i, 
gde ima svezu a cugom, palazečim vu Brod 
Vu Zagreb stiže ovaj cug na d> lavni baubof 
ob 4. vuri 14 minut vu jutro, gde ima svezu 
sa duel cugom (brzim vlakom) vu Budimpeátu.

Na átrekab Ő sé  k-N o v a  K a p e l a *  
B a t r i n a  i P l e t e r u i  c a  P o ž e g a :  
Duvezda«nji cug, koji polazi iz Oseka vu 
Nadice o poldnu, ter se odonud na večer 
vrača vu Osék, občiti če i na Streki Nadice 
Nova Kapela Batrina Cug bude ideI ob 12 
vuri o poldan iz Oséka, vu 3 vuri 16 mm. 
po poldan iz Nn& cali i stizati vu Nnvu 
Kapelu-Batiiuu ob 7. vuri 20 min. na ve« er. 
Odovud pako polazi v i < e ob 10 vuri 50 
minut pred poldan, iz Nadicah ub 3* vuri

|50 minut po poldan dospeti vu Ősök ob 6 
vuri 34 min. na večer. Da se pri ovih cu- 
gov uzpostavi sveže iz Pleternice s Požegom, 
to bude vezat iz Požege ob 12. vuri 25 
miu. po poldan polazeči cug, polazati več ob
11. vuri 5 minut pred poldan. Poleg toga 
izmedju Pleternice i Požege i nazad občiti 
novi cug, koji bnde iz Požege odhajal ob 5 
vuri 10 minut po poldan i dodel bude vu 
Fožegu ob 7. vuri 20 minut na večer.

Na itrekah S u b o t i č  a*D a 1 j i 
D a 1 j-B o s a n b k i B r o d :  Izmed Sa- 
botice i Bosanskog Broda uzpostavlja si duel 
cug, doji polazi iz Subotice qb 6 22 miu.
na večer, dojde vu Dalj ob 9. vuri 7 min. 
na večer, a vu Bosanski Brod ob 12 vuri 20 
min. vnoči, bude gde imal svezu vu Sarajevu 
Na povratku polazi cug iz Bosanskoga Broda 
ob 3. vuri 25 minut vnoči. dojde vu D alj1 
ob 6* vuri 7 minut vu jutro, a vu Subotico 
ob 9. vuri 27 minut pred poldan. Vezdagnji 
večernji cug iz Subot ce do Dalja občil bude 
samo do Gomboda, a cug, koii je iz Dalia 
dotpol vu Subotiču ob 8. vuri 43 mm. vu 
utro, dotrgne (u ki da) se zevsemn. Vezda iz 

B oda ob 12. vuri 1 minuti vnoči vu Peöuh 
polazeči cug, i odonud ob 8. vuri 13 miu. 
na večer vu Brod polazeči cug, obč>ti če 
samo izmed Pečuba i Oseka i izmed Broda 
i Bosanskoga Broda.

Po dovezdaduiem voznom redu ob 3. 
vuri 50 min. vnoči, a vu buduče ob 4. vuri 
vu jutro iz Broda vn Pečuh polazeči osobni 
cug, polaziti če ob 3. vuri 30 mio. iz Bo. 
sauskoga Broda.

K A J  J E  N O V O G A  ?
Austro Magjar8ka vojska Ijeta 1894

Glasom glavne knjige o stanju austro- 
magjarske vojske, brojila je ona koncem 
Ijeta 1894. vsega skupa 1,072 870 momakak, 
i to : 315.719 momakak vu presentnoj službi 
i na dopustu (urlaubu); 532. 911 momakak 
vu pričuvi (rezervi); 224.230 momaka vu 
naknadnoj pričuvi (erzac rezervi). Početkom 
istoga Ijeta imala je vojska: 287 generalov 

i 1 feldmarflal, 34 generali kanonirstva i 
konja ličtva, 95 podmaršalov, 157 general-

majorak, 371 pukovnika (oberáterov), 376 
podpukovnika, 713 majora, 4358 kapetana, 
6006 mdporučnikah (oberlajtnantov), 16.072 
lajtnantov, — skupa 26 897 oficirah Od 
ovoga broja pripada jih 12.171 rezervi.

Novi grad.

Vu parižkoj akademiji znanostih pre- 
čitan je nezdavnja dopis direktora zvezdar. 
niče vu Rio de Janeiru, Crlusa, koji se 
odnosi na vtemeljene novoga glavnoga grada 
(varaSa) Brazilije. Novi glavi varod vteme 
Ijil se bude na centralnem plateau u Brazilije, 
1000 metrov nad morskom površinom, vu 
plodnom i zdravom kraju, vu kakovih 20 
vur željezničke vožnje od morske obale 
(brega) Crul se ufa, da bude novi glavni 
varoá usljed svojega položa|a i modernog 
uredjeuja iako privlačil evropske sasijaiké

Najbogate-i varad vu Mag arskoj.

Najbogateői varad vu Magjarskoj vsikak 
je Subotioa (Szabadka), koja posjeduje
30.000 mekot na|izvrstne ega zemljišča, 
doklam njezinu područje zaprema cé ih 17 
kvadrat miljah. Sada se o lom dela, da se 
ust oji gospodarska Skola.

Zagutil tovariDicu

Podvomik vu ministarstvu nutreBnjih 
poslov vu Budimpešti, Tököli AndraS, za­
gutil je pred par dnevi vu svojem stanu 
avoju mladu ali betežljivu ženu, ar nije 
mogla roditi zdravo déte. Ovi]su'ži Veli vifle 
ljet srečno, samo Jje Tökölija neprestance 
mučila želja za décom Njegova je žeua 
rodila četvero d ce, ali su vsa vumrla. 
Zaradi toga zamrzil je na Ženu. 1 vezda je 
bila trudna (noseča) opet, ter joj je na veliki 
petek pozlilo (hudo postalo), a Tököli je 
id 1 po doktora. Poleg vsega toga ona je 
navék beteguvala. Kad mu je vu subotu 
priznala, da več od dva dana nečuti živoga 
detete, on je pobésuil, pograbil |U je ta  
požeiak, ter ju zagutil, ve'eč joj : .Moje 
drago döte ti nesnne* dalje živeti.* A ona 
je mogla jedino reči : »Dragi muž, naj mi 
riniti zla, oprosti mi I* Na to je vumrla.

daleko od sela, jeduoga dob oga piíjateija 
pohadjal otižel. Kada se je okolo 10*e ure 
domov povrnal, bil je uehotice sviedok tog 
zločina. Lovrenc je odmak prepoznal Ijudo- 
morcet koji njega u tmini za grmom čučečega 
nisu mogli opaž.ti, ali ou sam samcati nije 
imal toliko hrabrosti, da se proti njim d vem 
golimi rukami postavi i siromaékoga kramara 
uraui. Ou se je anda skril za grm i čekal, 
dok su ubojice otižli, a zatim je ves uzrujsu 
otiSel domov. Cielu uoč ulje niti oka stisuul, 
a savieBt ga je uviek opominjala, stvar svo­
jemu stricu plebauudu i uačeluiku odkriti. 
Ali opet se je bojal pred stiicom, jer je 
tob««ž bez dopuáóeuja po uoói iz farofa «»ti*el 
zatim se je sramuval uad svojom strašljivost 
jum, da nije kramara Del branit i konačoo 
bil je zubrinut, da bi Ijudomorci se mogli 
nad njim fantiti. ako njegovo sviedo anstvo 
nebi bilo dovoljuo za njibovu odsudu. Poslie 
dngoga premižlavauja si je naprvo vzel ouu 
cedulicu napisati i u kujigu evaugeliumsku 
koju bu gospou plebanuá u ueieiju ua svaki 
načiu u cirkvi odprl i evangéliuma ótel, outer 
vteknuti, Ali na skoro se domislili, da je 
nepromuljeno učinil, jer bu se njegovo pismo 
pozualo. Njegova saviest je bila mirna, kad 
jo videl, da je tim barem svojemu stricu 
zločin na znanje dal.

Drugo jutro, dok je joi plebanuS spal, 
čdožuljal se je potibom u kaucellanu plebauu

devu te je pisauu cedulju u kujigi zamienil 
uistom karticom papira. Na ov način je onda 
bačeluik dobil miesto pisaue cedulje, karticu 
i log papira.

Visoka preporuka.

K L'irdo Turlowu, koj je u s.oje rrieme 
bil Kancler u Euglezkoj, došel je niekog dana 

ijedan siroiuafiki selski Žkolnik, te mu se je 
i pritožil, kak težke od četerdeset funtov fcter 
I inga ti (od prilike 400 f) sa svoj.im mungo- 
brojnom fannlijuin žive, gde ua selo nikakovog 
drugog dohodka nenna. Zato u svoj peniznosti 
zamoli Lorda, da bi ga u koj varaiiuec, gde 
je i bolja plača i^opet prilika za diecu si 
?,kolati, premestiti hotel, a to tim videpoAtoj 
več dugi niz godinah kakti navučitelj za ovak 
malu plaču sluti, a nikak uikak uemre uapred 
dojti, jer svigde samo varažke učitelje ua 
prvo vleču.

% Lord, koj je drogač bil vrlo dobrog 
srdca i pobožen gospodm, ga na to zapita: 
jeli ima od koga kakovu preporuku, jer onda 
bu to lahko idlo.

*Ah< — odgovori siromaáki Akoluik — 
WJ& neimam nikakvoga prijatelja kak jediuo 
Gospona vrhu sve gospode- (5. mojs. 10, 17.) 

bNo anda* — veli na to Lord —

»Tak visoku preporuku «ni joA uijedau nije 
do sad donesel. Ja  bnm v inil koliko mi bude 
moguče*. —

Več za nekoliko dni je siioma&ki dkol 
nik dobil dekret za učitelja na glavnoj žkoli 
n Londonu.

Krivo*? mnienja.
Bilo je na faiensku nedel a ili ponedeljak 

>li mozbit na sam fašenk — a moguče, da 
je i koj drugi dan bilo, kad je nieki seljak 
ili raeiter - •  a moguče da je bil i kakov 
finovnik od assecuracije generali, dolel pod- 
puuo nakiučeo, z jopcom i pernicum u dvorišče 
svog itaua* Koj je pijan, njemu nije treba 
iskati stegne u ivoju sobu, ujemu se sve vidi 
slično njegovoj sobi, pak tak je %i tu bilo. 
On otide izraven proti iviutčaku, ovoga odpre 
te se liepo leže, kak doma.

Na jedau krat ga a snu svinj« potegne 
broktajuč gnbcem po obrazo, a ov misleči, 
da je o svojoj sobi, veli : „No daj mira stara, 
dok se preap*m, onda mi prodekuj koliko ho 
čei — em znam, da sem falel 1“ —

Em. Kollay.
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V — Tököli je sprevince domačim rek«!, daIkvara kaj g a trpiju. Tak je vu Turakom »Kaj mi je jako spodoben ?*
j« žena's naglom smrtjum vumrla, kaj su Bečeju poplavila réka Fisa poznati vočnjak *Nij®, ali mi je več mesec dana dužen
mu i ovi veruvali, na drugi dan povedal (sadnjak) Gedeona Rohonczya od 100 me deset forinti kak i vi 
jer čuteči po/aluvanje, istinu svojemu paj- kot i gorice 00 mekot, iz kojih se je po —
da u Nagyu, a ovaj je javil policiji, koja céloj Europi izvozilo plemeuito voče (sad), Zabrinuta šena.
ga je vlovila i zaprla. a naposé glasovite dinje. Žena : „Ti moraš anda na vsaki način

putovati ?•
Aldovi potresnih katastrofah. Vu Spljetu, 27 aprila. M u*: »Žali Bole U

Zena: „Vrlo se bojim za Tebe!*
Posljednji potres, ko ji je nemilo zasedi! Kraljica Jalžabeta stigla je simo vu M u*: »A zakaj?«

Ljubljanu, vu prispodobi s velikim potrea- pratnji nadvojvodkinjah Marije Valerije i Žena: „ Preveč je velika zima 1 Znaš
nim katastrofami prvešnjih ljetah, mora »e Marije Terezije, ter nadvojvode Franc Salva- kak se nekoj dan zmrznul jeden vol na feljez- 
preglasiti još pravom srečom. Gdo se još tora i Karla Štefana. Sprevadjana kotarskim niči !*
nezmidljava glasov o Perziji, gdeje stopram poglavarom, načelnikom i konservatorom | __
pred par mesecih céli jeden veliki varaS starinah Buličem, razgledavala je kraljica guza radogtajcai
od potresa vu zemlju prepái? Na otoku varada. Na jezere naroda pozdravili su q u . ji| Bj mi * dufiica jako gen jena I«
Uiji razruiil je potre, od 4. marciuia 1881. kraljicu, koja je ob 1. vuri po poldan .  Oo»: * 0 h, dragi Jo»ka, ja aao> srečna
četrti dél varaša Casamicoiole, a28.juliu9a nadvojvodom Franc Salvatorom . nadvo) . ečna_ Jo9 pred štirim i tjedoi rekla 
1883. razruáil ie cétoga varaSa. Onda |e » ^ in jo rn  Marnom Valerijem posla n a , , . majka da |e nebude naie) „iti jtdaD bedak 
piepalo 2278 hilah i usmrčeno 2500 Ijudih. jahtu (damSiO „Miramar* i za jednu vuru ’ bj [ge ’zg tenu p ak Tj g'
Vu Caracasu usmrčeuo je ljeta 1812. a to.avila luku, | lpak dwJel j VZ#J B; me|’a
potresom 20.000 hudih, *vu velikom lisa A . Haftaft
bonskom potresu 1. novembra ljeta 1755- Glád Ferencz.
našlo je svoj grob 40.000 Ijudih. a vu Vu Atenj j# vumrl , 16 |jet , tftr Andra{ ____
Ecuadoru 16. augusla • |e a  Haftaa, zadnji junak za slobodu i neodvi.noai „  . , . . .  . . . .
Ijudih. Vu Širin |e zaglavilo od potresa Q rike’lieta , 8 2 , Vu»ira| ie od držaV( Kad |« nek pijanec jeden večer dl mo
poéetkom 6. stolječa 100.000 a v u Jap an u  ^ a H n a v u b cav u  n? p r e z l l  d°“ ' svojo) keni dve videi a j .  tak 
početkom 18. stolječa 200.000 Ijudih. ?nj vim imenom. Pod 8tar0St gvoju preitraS.I, da .e je pijancnvania odvadi

n „ .. imal je samo jednu želju, da bi doživel . .  M«.l: Draga moja ten.oa I hoM  1. m«
OvogodiSpji zajednički proračun. ,jet0 109i. ; da bi 8,  ^oglo o njem reči “  ' oada r! da k,da T,Se nabud* na

. . . .  - j  • ,i • , j ki  J® v'del tri stolječa. tom y edu  ̂ .Ovogodišnji zajednički proračun dobil Zena; Onda te budem jod deset puti
bude novu stavku, ko.a bez dvojbe znamenuje Biyi; mi| junar vumr, kak bogec. rai*« im.la !
novost vekšega političkoga znamanovanja ■
Zajedniéki minister financ, jah Kálay nam je 0 vih dftnah yumrl jft yu Fahringu A ; Kaj mi Sudete vi spočlUvali? Ja
raVa> Íaín«r n ^rep Zei n VR oni f  Hercegovini ^ rai*cu bivši kapitan Julio barun Bors 8em kak dijak na dve preperandijab Študiral!«vojničke željezmce vu Bosn. He cegov.nr od Borgoda koji je negda posedovai vifii B : >Tr va8 njki)J Qe 8prtvicit

a izpe ja i ove zami i p 8 g ohedvih *manja vu ^tajerskoj i Kranjskoj ter je vu dragi gospodina 1 Ja  setn imal jedno tele,
DB T?ZU' iTi hr\ n«k« zemaliske 8V0)e vr^me potratil (zatepel) naibedastadim koju sem k dvema kravama pripuščal, pak

r A C i  s T ű t - í t - i r  - V  ............
— i * ~  . ü k  m ' C ;  c t .  *
preuzeti že jeznii “ Pr“*“ ( vec pred 40 Ijetmi vumrla. Zadnjih 16 ljet Učitelj; „Gdo je bil od Boga gesti dsn
Zenica, koja je sagradjena *ajedn,ČU gprevadja| j# barun ^  gvoj život vu gj. stTorjen?. J

*i^kupacion?"kredit" terTe prema tomu ta romaSnoj kolibici- «da i® ž '« l  od almuStva. Jano«: (zaprosi da učitelj i«* k sebi
želieznica s.činjavala zajedničko vlastničtvo P™‘ obr"">“ Paa teče) .Go,pon učitelj!«
Austri e i Magjarske. Odkupna svola podelila Najdugli dan vu Europi. . UC“®'I : (Čemeren) »Ti hormsk 1 Clovsk
86 bude obedvem državnim polovicam po le P4** ne
ustanovljenoj kvoti. Bez obzira na gospo- Najdugši dan va Europi je vu varaflu M Ktt| nja |(i
darski i flnancijalui moment ov osnove,1 Beykjaviku na Islandiji, gde kaki  na célom ____  1
aadrži ona i političku stran, koja se nesme ’slandskom otoku traje svetlost dana tri i
mimo iti. To je prvi put, kaj se Bosna i pol meseca. Zatim dohadja vu Norvežko) Zaboravil te
Hercegovina pojavlja, né kakti okupirana leteči vara* Bardökus, gde traje dan nepre
zemtja več kakti samostalen organiaam stance od 21. maju^a do 22. juliuia. Naproti Jedenkrat je jedna gospa poslala čuva-

* traje vu sibirskom varašu ToboLku, zatim ricu pucu vu štacunr da naj donele jeduogt
Najbrži govornik. vu Stockholmu i Upsali dan najdugši samo koujeka, za maloga dečeca, ar se jako plače.

17 vur. a najkrajdi samo 5 vur: — Vu Ber- Fuca j« vu Stacunu prosila tak kak so ji
Talijanski zastupnik (ablegat) i bivši linu i Loodonu najdule 17 i pol vure. dom«j rekli, a štacunar vu hitrosti pograbi

minister Bernardino Grimaldi, koji dugo jedou flaiu konjaka i zamotal, pak poslal
vremena beteguval, opet je ozdravil, a t i m e _______________P° poci dimo. Sirota puca pak ja dobro
je talijanskom parlamentu povrnjen govor- ipotana bila abog ttacuuarove faliuge od
nik| koji je moguč da vu jedni minuti mr t • t 808P®t takaj i ktomu bita büa.
izgovori 180 do 200 rččib. Ovaj ie talent ^ B k C iJ  2 d  k í ü t ű K  C dS .
Grimaldi dokazal povodom razprave o -----------------------------------------------------------
željezničkom zakonu, kad je drial 43 prež- Kakva je to dosliedoost ? n , a , la £ , .
krajna govora. — Prava sreča da se Kak tene méllj a)U bitro 8V0, 6ud 0 Dobr« 4ePne 1 vure ,a  faI °*nu
Grimaldi nije rodil kakti šenska, ar takova 8Vojih muževih : Gospa Britvička navék je moči dobiti pri Polak  Bern&tu vuraru
p u n ic a .------- — govorila da njeziu tovaruá nije vréden nite * , /n .. a . v r» •

tuliko soh, kuliko soli jedno družeče pojed. CakoV0U t P" 8C'  SP“ rkaMa)- P n  nIem "
Gradski vojni zapovjednik VU Budimpešti na dan vu kruhu, — a kad je nézdavnje uziml)6ju vure takaj za popravek za fsl

njezin mul poginul pri želj<snički nesreči,
Ratno ministarstvo odredilo je, da tužila je družtvo za 20 000 krunah za kvar cénu*

mjestni zapovjednik (komandant) vu Bu- ^  — | _
dimpešti, generalmajor Rohonczy, od vezda Otčinski navuk.
nosi naslov (titulufi) gradskog komandanta, Mali Ivek: „Jeli istina japica, kaj se ODGOVORNI UREDNIK
ka) »u ga do vezda imali samo mjestni govori, da pero ima vekflu moč od sablje ?*
zapovjedniki vu Lembergu. Oteč : »Vsikak, d te moje, ar s perona M A  R  G  I T  A  I  J  O  Z  8  E  ^

se more izpuniti vekslin, a sabljom nemre-. ttlavDi 8Uredoik
Poplava vu Banatu. —

Velika spodobnost. G L Á D  F E R E N C Z .
Banat vezda ljuto strada od poplave, t Včera sam srel jednoga gospona, koji' ____

pak \nogo gospodari upravu zdavaju zaradiIme je zmislil na vas.*



N yilttér.
E rovat »lati köröttekért sem alaki, sem

„rtalmi tekintetben nem vállal felelősséget a
____  Szerk.

F o u l a i  d m ely em et 60 krtól 3 frt 35 krig 
méterenkint — japáni chinai sat. a legújabb 
mintázattal é» színekben, u. m. fekete, fehér 
és »zine« Henneberg selymet 35 krtól 14 frt 
65 krig méterenkiut sima, csíkos, koczkázo't. 
mintftsottakat damasztott sat. (mintegy 240 
kfi önbözö minőségben és 2000 szin mintá 
jattal sat. postabér és vámmentesen a ház­
hoz szállítva és mintákat küld postafordultá­
val: H en n eb erg  Gr. (cs. kir. udvari szál 
litó) s e ly e m g y á r a .  Z ü r i c h b e n .  Svájcba 
c/imzett levelekre 10 kros és levelezőlapokra 
5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nye.ven 
irt megrendelések;pontosan elintéztetnek. 2

llW fflllfl Buda, 27-ga apriliSa 1895.
UUIUUJA 5 §  32 HO  4 8  85

G a b o n a  á r a k  — C é r n a  z é t k a .
'1  m-.mázsa! 1 m.-cent. ;• frt k r"
~Buza Pšenica 6 .80— —

Zab Zob 6----------—
Rozs Hrž 5 5 0 — -
Kukoricza 6 Kuruza stara

uj „ nova 7 1 5 -----
Árpa Ječmen 5.90 -
Fehérbabul Grah beli 8.—
Sárga * * * žuti 7.—
Vegyes » „ * zmčšan 6 .—
Lenmag Len i0 . --
Bükköny j Grahorka 6 - -

Hirdetések.
855 tk 1895.

Árverési hirdetményi kivonat.
A Csáktornyái kir. járásbíróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy
Széria Imre végrehajtatnak, Taraudek Má­
ria férj. Vidra Andrásné, Tarandek Júlia 
férj. Ibits Péterné és kiskorú Tarandek Vincze 
végre hajtást szenvedők elleni 80 frt tőke- 
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyé 
ben a nagy-kanizsai kir. törvényszék (a csák- j 
tornyai kir. jbiróság) területén lévő mura- 
íztrcahelyi 1024 tk. 1677 hrsz. a. ingatlan 
12 frt; 1691 hrsz. a- 21 frt ;  1286 hrsz. 
a. 94 f r t ; 1285 hrsz. a. 78 frt kikiáltási 
álban és a muraszerdahelyi 1028 tk, 2189 
hiiz. a. ingatlan legelő és erdő illetmény 
nélkül 46 frt, az árverést ezennel megálla­
pított kikiáltási árban elreudelte és hogy a 
fentebb megjelölt ingatlan az
M o- ifi mijus hó i5-ik napján d a. 3 órakor

a mura-szerdahelyi község házánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól ig eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlan becsárnak 10 *|#-át készpénzben
*®gyii az 1881 L X . t  ez; 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881.

nov. hó 1-én 3333 sí. a. keli 
igazságügymini8teri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881. LX. t- ez. 170 j 
§•* élteimében a bánatpénznek a bíróságnál 
•löleges elhelyezéséről kiállított szabályszeiü 
elismervényt átszolgiltatui.

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóság. ' 726 1 — 1

Csáktornyán, 1895. márczius 10-én.

Redl Jenő vaskereskedése Varazsdon,
Hosszú - utcza 157. szám a la tt.

Aánlja az építési időszakhoz építési anyagokkal jól berendezet raktárát, 
mely vasíaltartókkal, kötővasakkal, építési szivattyúkkal, födélpéppel,’mennye- 
zetnáddal kátránynyal, román és portlandi kőragaszszal van felszerelve és 
egyúttal bálor a t. ez. vállalkozó urakat figyelmeztetni, hogy Csáktornya, 
Varazsd és vidéke részére esak egyedül maga foglalkozik az elsőrendű 
»lengenfeldtr« féle a bécsi mé.nöki és épitészeti-egylet továbbá a vizsgáló 
bizottság állal helyeselt portlandi kőragasz eladásával, mely anyag minőség 
tekintetében — a felmutalhaló bizonyítványok szerint — semmi esetre sem 
áll a »Ferlmoser« féle kőragasz megett és azón helyzetben van, hogy azt a 
jelentékenyen olcsóbb raktári ár mellett szállíthatja.

Elvállal megrendeléseket mindennemű — egyszerűen és dúsan kiállított 
— jó hírnévben álló Wudia Ferencz gráczi agyaggyáros és udvari szállító 
gyárában készült agyagkályhák és kürtökre, melyek rajzai és utolsó árai 
nálam betekinthetek. 730 1—2.

Pályázati hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, hogy Zalatnegye, Csáktornyái járás­

ban levő Őrség községben a tanítói állomásra pályázat hirdettetik.
A pályázni óhajtök kérvényüket főtiszt. B e r k  P e l i X  

plébános úrhoz terjesszék he 1 § 9 5 .  I l l á j l l *  l l ó  30-ÍC ?  
a választási határnap a kérvények beérkezte után fog kitiizetni.

Pályázhatnak oly okleveles tanítók, kik a magyar és horvát 
nyelvet szóban és írásban bírják.

Javadalma: 300 frt készpénzfizetés, — szabad lakás termé­
szetben, I hold föld, egynegyed hold házi kert és gazdasági épü­
letek használata.

Az iskola fűtésre 20 frt készpénz, mely összegen vett fát a 
község úgy az erdőben, mint itthon felmunkálni köteles és haza 
szállíttatni.

Iskola füilőt és tisztogatót a község maga költségén tart A 
Murán túl vett fát a község nem köteles hazahordatni, csakis a 
muraközben veiteket.

Őrségen, 1895. április hó 30-án.
727 §á d ly  Mihály ,  jegy*ő.

134/1895. bx.

Árverési hirdetmény.
Alulit t kir bir. végrehajtó az 1881 

évi LX. t.-cz. 103. §a  értelmében ezennel! 
közhírré teszi, hogy a Csáktornyái kir. já­
rásbíróság 4223j94. számu végzése által bela 
tiuczi tak rékpenztár vegreha<tó javára Mako- 
vecz Lóiiucz és társai ellen 70 írtból hátra­
levő 11 frt 76 kr. tőke s ennek járulékai 
ereje g elrendelt kielégítési végrehajtás alkai - 
mával biróilag lefoglalt és 481 frtra becsütt 
Makovecz Lőrincznél 1 16, szekér Uszü, 4 
drb. seités és épülő ház Suraann Jánosnál 
1 drb, kanczaló, 2 drb. szekér, G o 1 e u k ó 
Antalnál 2 db. szarvasmarhából álló ingóságok 
uyilvános árverésen leendő eladatása elrendel­
tetvén, ennek a helyszínén, vagyis Végfalváu 
és Ráczkaoizsán leendő eszközlésére

1895. évi május hó 11-ik napjá­
nak d. e. 11 órája

határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán­
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az ériutett ingóságok ezen árve”1

résen az 1881. év LX. t.-cz. 107. §-a 
értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron 
tlul is készpénz fizetés melleit eladatni 
fognak.

Mjodaz>k, kik elsőbbségi jogot vélnek 
érvényesíthetni, kereseteiket vagy szóbeli je­
lentéseiket az árverés megkezdéséig alulirt 
bir. végrehajtóhoz adják be.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t.-cz. 109 §-ában megálla­
pított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Csáktornyán, 1896. április 26-án^

V lo ln a r
728 1—1 kiküldött bir. végrehajtó.

0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 0 0 0 0 0
884 tk. 1896.

Árverési hirdetményi kivonat.
A Csáktornyái kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Özvegy Tkalcsecz Istvánné szül. Novák Mária 
battyáni lakói végrehajtatnak Tkalcsecz Fe­
rencz és neje szül- Zoi csecs Auna zaUujvári

T i



lakosok végrehajtást szenvedettek elleni 60 
frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a nagy-ka nizsai kir. törvényszék a 
Csáktornyái kir. járásbíróság területén levő 
Csáktornyái 861 tikvben 499 hrsz. a ingatlan 
1324 frt megállapított kikiáltási árban az 
árverést elrendelte és hogy a fentebb megjelelt 
ingatlan az

1895 éri május hó 10-In d e. 10 óxakoi
a Csáktornyái kir. járásbíróságtelekkönyvi 
osztályában megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alól is ela­
datni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in- 
gatlau becsáráuak 10*j.-át készpénzben 
vagy az 1881 : LX. t. ez. 42. §-ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi 
novembei hó 1-én 3333. sz. a kelt igazság 
ügyminiszteri rendelet 8. §.ábau kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881 : LX. t. ez. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatui. 729 1— 1

Kir. jbiróság, mint tlkvi. hatóság.
Csáktornyán, 1895. február bó 27.

Ásványfürdő D a r i l V ' Á r  Slavoniában
a déli vasút társ. Állomása

vastartalmú h é v v iz  0 |7-
Porczelán márvány-, kő-, tükör- és iszap fürdők, Híres gyógyhatás minden női beteg- 
■égeknél. Termékellenség, fehér folyás, sápkór, továbbá csüz, csonttörés és idegbajok­
nál stb. stb.

Újonnan berendezett

„ h i d e g v i z g y ó g y  i n t é z e t 4*
valamint f

EnifP Sektéyn-féle V1ZGYÖGYINTEZET
mely főt. Kneipp Seb. pleb. ur utasításai folytán tökéletesen a Worishofeni .vizgyógy- 
intézet" mintájára épült. A fürdő orvosa huzamosabb ideig tartózkodott Worishoteuben 
tanulmányozás végett, az igazgatóság pedig egy — Kneipp Seb. plébános ur által 
ajánlott s tanult — íürdőmestert alkalmazott Worishofenből.

A lürdöigazgatóság prospec us- és fölvilágositással postafordultával ingyen szolgál.

$ájus 1 töl janius 15 ig valamint szeptember 1 tői október 15-ig 30 százalék 
engedmény szobák■ és fürdőkben.

721 3 - 1 0

( K e il( A la jo s - fé le

P a d l ó  z  a  M e n y  i n  a  z
(G IzA SlR )

legkitűnőbb mázoló-szer puha pad’ó számára, 1 nagy palaczk ára 1 frt 35 kr. — 1 kis
palaczk ára 68 kr.

Viasz-kenőcs Arany- fénymáz
legjobb és legegyszerűbb beeressift szer képkeretek stb. bearanyozására — 1 kis
kemény padló számára, 1 köcsög ára 60 kr. palaczk ára 20 kr.

Mindenkor kapható :

708 Heinrich Miksánál Csáktornyán. 5- 12

SPANYOLbo ni agykereskedés
V I N A D O R

b  É  c s f — n  a  m  b u  n  ér

U| zArral = —
vörös nyomással az ó'omtarión.

-----"N___

Kitünfi spanyol borok eredeli palackokban, úgyszintén 
poharankénti kimérés

Szeiverth Antal ur vendéglőjében
C s á k t o r n y á n *

_____ ,____ 676 6 6

ű í r  A Vinador jegy, úgyszintén a bejegyzett bélyegző-jegy pontos 
figya'embe ajánltntik, mert Valódiságáért csakis akkor vállallatik teljes jói állás.

Nyomatott Fisebei í i iJ ö p  (S ím e t*  S á tt io r )  lcL)\Lytnoáját*ii Csáktornyán.

I« hetövé teszi hogy a szobák a mázolás alatt i használtatta! 
sanak. mivel a k e l le m e tle n  <riag és a laasií, ragadós száradás, 
mely az olajfestéknek és az olajtakknak sajátja. e lk e r ü l t  e t ik  

j Emellett a használata olyan egyszerű, hogy kiki maga végezheti 
I a mázolást. A palló nedves tárgygyal feltörülbetn, anélkül, b*)«y 
| elvesztené fényét Meg kell különböztetn i;

•zinezett szobapalló - fény mázi,
s á rg á s b a rn á t  és m a h a g o n lb a rn a t ,  mely akár rsak az olaj- 
testék födi be a pallót s egyúttal fényt Is ad. E té r t egyaránt 
al! almazható régi vagy uj pallóra T e lje se n  beföd  m in d e n  

fo l to t ,  k o rá b b i  m a /o la s t  stb ; van azután
*lszta fénymás ^zinezetlen;

uj p a l ló k ra  és p a r k e t r e .  mely rsupan fényt ad. Különösen 
paraetre  s olajfestékkel mar bemázolt egészen uj pallókra való. 

Csak fényt ad, ennélfegva nem födi el a famustrát. 
P o s tac so m ag , körtllbeltll 35 négyszög mtr. (két középna­

gyságú szobára való) 5 írt. 90 kr.. vagy 9'), márka.
A k ö z v e tle n  m e g re n d e lé se k  m in d é n  v a ro s b a n ,  ah o l 

r a k t á r a k  v a n n a k ,  id e  k ü ld e n d ő k .  M intamásolások és prosp 
ektusok ingyen és bérmentve küldetnek. A hév ásárlásnál tes ék 
jöl vigyásni a, régre • a gyári jegyre, mivel ezt a több mint 
IbSO eve lé tező  g y á r tm á n y t  sokfelé u tá n o z z á k  és hamisítják,

| s sokkal resszabb, s gyakran a célnak meg nem felelő minőség 
( ben hozzák forgalomba.

C hrtatoph F eren c ,
A ralid ! szoDawli* íé n y id tt  feltalálója is a t y i f l l i  gyártója, 

a Frásra, K. Berlin.
ZArich.

689 Csáktornyán:
GRASEE TESXVEREEKEX..
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